
ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Right
Handed-Cerakote FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Right Handed-Cerakote FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007937
Mfr. No.: 103161-FDE
Action Type: Short
Color: FDE
Hand (RH LH): Right
Make: Tikka
Material: Aluminum
Model: T3,T3x
Style: Chassis
Delivery weight: 1.12kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 709951102237
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis Base
Tikka T3

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base Tikka T3! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine individuelle Anpassung Ihrer Waffe zu ermöglichen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt ausschließlich für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Produkt in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schäden aufweist.
Achten Sie auf die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Schießsportausrüstung.
Bei Fragen zur Sicherheit oder bei Unsicherheiten wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffenteilen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß installiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, um Korrosion zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass keine Teile lose sind, die während des Gebrauchs zu Verletzungen führen könnten.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, wenn Sie das
Chassis verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Chassis und das notwendige Werkzeug zur Hand haben.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Installation des Forends

Wählen Sie die gewünschte Länge des Forends (12", 15" oder 18").
Befestigen Sie das Forend an der ChassisBasis gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Überprüfen Sie, ob das Forend sicher und fest sitzt.

Installation des Stocks

Wählen Sie zwischen dem Standard Skeleton Rifle Stock, dem Folding Rifle Stock oder dem Skeleton
Carbine Stock.
Montieren Sie den Stock an der ChassisBasis und stellen Sie sicher, dass er richtig verriegelt ist.
Achten Sie darauf, dass der Stock in der gewünschten Position fixiert ist.

Zielfernrohrmontage

Verwenden Sie die actionspezifischen Zielfernrohrmontageschienen, die mit der ForendSchiene
koindexiert sind.
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr ordnungsgemäß montiert und sicher befestigt ist.

Abschluss

Überprüfen Sie vor der ersten Benutzung alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass alles sicher
und stabil ist.
Führen Sie eine Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass das Chassis korrekt funktioniert.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, die schädlich sein könnten.
Wenn Sie das Produkt nicht mehr benötigen, bringen Sie es zu einem Recyclingzentrum oder einer
geeigneten Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler.

Vielen Dank, dass Sie sich für das MDT ESS Chassis Base Tikka T3 entschieden haben! Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig. Beachten Sie diese Sicherheitsrichtlinien, um das Beste aus Ihrem Produkt
herauszuholen.
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MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Tikka T3 rifle. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and handling of your product. Please read this guide thoroughly
before using the chassis base.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation and handling of firearms before using this product.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Store the chassis base and any associated components in a secure location, away from unauthorized access.
Regularly inspect the chassis base for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Be aware of your surroundings when using firearms and ensure a safe environment.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to firearm malfunction.
Inadequate maintenance can result in safety risks.
Use of incompatible components may compromise safety and performance.

Avoiding Hazards:

Always follow the installation instructions carefully.
Use only compatible forends and stocks designed for the MDT ESS Chassis.
Do not modify the chassis base in any way that is not recommended by the manufacturer.
Ensure that all screws and fittings are tightened securely before use.
Avoid using the chassis base in extreme environmental conditions unless specified by the
manufacturer.

Age or AudienceSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals who are legally permitted to own and operate firearms.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from the Tikka T3 rifle following the manufacturer's instructions.
Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the rifle and secure it using the provided screws.
Confirm that the chassis base is firmly attached and there is no movement.
Select and attach the desired forend and stock, ensuring compatibility with the chassis base.

Usage:

Always check the stability and alignment of the chassis before firing.
Regularly clean and maintain the chassis base to ensure optimal performance.
If you experience any issues during use, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions



Dispose of the MDT ESS Chassis Base in accordance with local regulations regarding electronic and metal
waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the MDT ESS Chassis Base, please contact your local
distributor or the manufacturer directly. Ensure that you have the product details on hand for a more efficient
response.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis Base. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention to these
important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
¡Bienvenido! Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Este chasis está diseñado para ofrecerte una
experiencia óptima y segura. Antes de comenzar a usar el producto, es importante que leas y sigas estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el chasis y sus partes antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Usa el producto solo para el propósito previsto y sigue todas las instrucciones de instalación y uso.
Si experimentas algún problema o duda, contacta a un profesional antes de continuar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Lesiones: Siempre maneja el chasis con cuidado. Las partes afiladas o los componentes sueltos
pueden causar lesiones.
Uso de Herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas y en buen estado para la instalación y
mantenimiento del chasis.
Verificación de Compatibilidad: Asegúrate de que el chasis sea compatible con tu modelo de rifle Tikka T3
antes de la instalación.
Condiciones de Uso: No utilices el chasis en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad,
como temperaturas muy altas o bajas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias: destornilladores, llaves Allen, etc.
Asegúrate de trabajar en un área limpia y bien iluminada.

Desmontaje del Rifle:

Retira el rifle del estuche y asegúrate de que esté descargado.
Desmonta las partes del rifle que interfieren con la instalación del chasis.

Instalación del Chasis:

Coloca el rifle en el nuevo chasis ESS.
Asegúrate de que todas las piezas encajen correctamente.
Aprieta los tornillos y tuercas según las especificaciones del fabricante.

Instalación del Forend y la Culata:

Selecciona el forend y la culata que desees.
Sigue las instrucciones específicas para la instalación de cada componente.

Verificación Final:

Revisa que todas las partes estén bien instaladas y ajustadas.
Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.

Uso del Chasis



Asegúrate de que el rifle esté siempre en una posición segura cuando no esté en uso.
Utiliza el chasis solo en entornos apropiados y bajo condiciones seguras.
Mantén el chasis limpio y libre de obstrucciones para garantizar un rendimiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si es posible, recicla los componentes del chasis para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto o para reportar cualquier problema, consulta la
página web del fabricante o contacta a un representante autorizado. Asegúrate de tener siempre a mano el número
de modelo y detalles de compra para facilitar el soporte.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Siguiendo estas instrucciones, podrás disfrutar de tu MDT ESS
Chassis Base Tikka T3 de manera segura y efectiva. ¡Gracias por tu atención!
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Guide de Sécurité pour le Châssis ESS Tikka T3

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS Tikka T3. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider à utiliser ce produit
en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le châssis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le châssis est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Ne laissez pas le châssis à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce guide.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation : Lorsque vous manipulez le châssis, portez des gants de protection pour éviter les coupures.
Montage : Assurezvous que toutes les pièces sont correctement fixées avant d'utiliser le châssis.
Utilisation : N'utilisez pas le châssis dans des conditions extrêmes (pluie, neige, températures extrêmes)
sans protection adéquate.
Stockage : Rangez le châssis dans un endroit sec et frais pour éviter la corrosion.
Modification : Ne modifiez pas le châssis sans l'avis d'un professionnel, car cela pourrait compromettre sa
sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis :

Retirez l'ancien châssis de votre arme.
Assurezvous que toutes les pièces du nouveau châssis sont présentes.
Suivez les étapes cidessous pour installer le châssis :

Alignez le châssis sur l'action de l'arme.
Fixez le châssis à l'aide des vis fournies.
Vérifiez que toutes les vis sont bien serrées.

Installation du Forend :

Choisissez la longueur de forend souhaitée (12", 15", ou 18").
Fixez le forend au châssis en suivant les instructions spécifiques fournies avec le forend.

Installation de la Crosse :

Sélectionnez la crosse souhaitée (standard, pliante ou Skeleton Carbine).
Suivez les instructions pour fixer la crosse au châssis.

Utilisation de l'Arme :

Avant chaque utilisation, vérifiez que votre arme est en bon état de fonctionnement.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de manipuler le châssis.

Instructions de Disposal
Ne jetez pas le châssis dans la nature. Suivez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux.
Si le châssis est endommagé audelà de la réparation, détruisezle pour éviter toute utilisation non sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre châssis ESS Tikka T3, veuillez contacter le
point de contact approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations
pertinentes à portée de main lors de votre contact.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre châssis ESS Tikka T3.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza, l'installazione e l'uso corretto del prodotto. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questa guida in un luogo sicuro per future consultazioni.
Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il prodotto non presenti segni di danneggiamento prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti pericolosi.
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati durante l'installazione e l'uso.
Assicurati che tutte le parti siano correttamente installate e fissate prima dell'uso.
Non apportare modifiche non autorizzate al prodotto, in quanto potrebbero compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Consulta il manuale del produttore per eventuali requisiti specifici.

Installazione:

Segui le istruzioni passopasso fornite nel manuale di installazione.
Fissa saldamente la Chassis Base al tuo fucile Tikka T3, assicurandoti che tutte le viti e i supporti siano
ben serrati.
Installa il Forend e il Calciolo scelti seguendo le istruzioni specifiche per ciascun componente.

Uso:

Dopo l'installazione, esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine.
Utilizza il prodotto in modo responsabile e solo per le attività per cui è stato progettato.
Esegui controlli regolari per verificare eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per il Disposizione
Quando non è più necessario, smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato, segui le procedure di smaltimento sicuro per i materiali pericolosi, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o supporto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare la tua richiesta.

Conclusione



Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo MDT ESS Chassis Base
Tikka T3. Ricorda sempre di rimanere informato sulle eventuali avvertenze e richiami attraverso il sistema Safety
Gate dell'Unione Europea.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis Base
Tikka T3

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
satysfakcjonującego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa, aby uniknąć ewentualnych zagrożeń oraz korzystać z produktu w sposób odpowiedni i bezpieczny.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcją obsługi.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie, chyba że jest to wyraźnie określone w instrukcji.
Używaj tylko akcesoriów i części zalecanych przez producenta.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu komponentów, aby uniknąć urazów.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Przeczytaj instrukcję obsługi przed rozpoczęciem instalacji.

Montaż Chassis:

Umieść podstawę Chassis na odpowiedniej platformie.
Użyj dostarczonych śrub i wkrętów, aby prawidłowo zamocować Chassis.
Sprawdź, czy wszystkie śruby są mocno dokręcone.

Montaż forendu:

Wybierz odpowiednią długość forendu (12", 15", lub 18").
Zamocuj forend do Chassis, upewniając się, że jest stabilny.
Sprawdź, czy sloty MLOK są dostępne i nie są zablokowane.

Montaż kolby:

Wybierz odpowiednią kolbę (standardowa kolba Skeleton, składana kolba Folding lub kolba Skeleton
Carbine).
Zamocuj kolbę zgodnie z instrukcją dostarczoną z produktem.

Użytkowanie:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zachowuj ostrożność.
Regularnie sprawdzaj stan zamontowanych elementów.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Upewnij się, że produkt jest utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być niebezpieczne dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami odpadowymi w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z
MDT ESS Chassis Base Tikka T3.
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MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteesi käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käyttökelpoinen ennen käyttöä. Tarkista kaikki osat ja varmista, että ne ovat ehjiä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole leikkikalu, ja se voi aiheuttaa vaaroja, jos sitä
käytetään väärin.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Älä yritä muuttaa tai käyttää tuotetta muulla tavoin kuin ohjeissa on
kuvattu.
Varmista, että käytät tuotetta turvallisessa ympäristössä, jossa ei ole muita vaaroja.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaaroista tai ongelmista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti itseäsi tai muita henkilöitä.
Vältä käyttämästä tuotetta, jos olet väsyneenä tai huonovointisena.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja huolla se tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessin aikana.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

Käyttö

Käynnistä tuote vain, kun olet varma, että se on oikein asennettu ja käyttövalmis.
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
Älä yritä muuttaa tai säätää tuotteen asetuksia ilman asianmukaista tietoa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota sinulle
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteesta.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita ja käytä MDT ESS Chassis Base tuotetta
vastuullisesti ja turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas Tikka
T3

Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas Tikka T3. Denna produkt är designad för att ge hög prestanda och
hållbarhet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är avsedd för ditt specifika användningsområde.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning av produkten.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du använder chassit.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Använd inte produkten om du är osäker på dess säkerhet eller funktion.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas:

Placera chassi basen på en stabil yta.
Följ installationsanvisningarna som medföljer produkten för att montera chassi basen på ditt vapen.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Montering av Forend:

Välj önskad längd på forend (12", 15" eller 18").
Montera forenden på chassi basen enligt anvisningarna.
Kontrollera att forenden sitter fast ordentligt och är korrekt justerad.

Montering av Stock:

Välj mellan standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
Följ installationsanvisningarna för att montera den valda stocken.
Se till att stocken är ordentligt fäst och i rätt läge.

Användning av produkten:

Använd produkten endast för avsett ändamål.
Följ alla säkerhetsåtgärder under användning.
Kontrollera regelbundet att alla delar fungerar som de ska.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
Återvinning av aluminiumkomponenter rekommenderas för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För frågor eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens serienummer
och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare användning av MDT
ESS Chassi Bas Tikka T3.
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Bezpečnostní pokyny pro používání MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Tento návod obsahuje důležité informace o
bezpečném používání, instalaci a likvidaci výrobku. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a dodržujte je, abyste
zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je v dobrém stavu a neobsahuje žádné viditelné poškození.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob, pokud není určeno pro jejich použití.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na autorizovaný servis nebo prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s výrobkem používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli zraněním.
Zkontrolujte, zda je výrobek správně namontován a zajištěn, než začnete používat.
Při montáži a demontáži výrobku dodržujte pokyny pro instalaci, abyste předešli úrazům.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo vykazuje známky opotřebení.
Vždy dodržujte pokyny pro údržbu a čištění výrobku.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Přečtěte si pokyny k montáži, které jsou součástí balení.

Instalace Chassis:

Umístěte základnu Chassis na požadované místo na zbrani.
Ujistěte se, že všechny šrouby jsou správně utaženy a Chassis je bezpečně připevněno.

Montáž Forendu:

Vyberte si požadovaný Forend (12", 15" nebo 18").
Připevněte Forend k základně Chassis podle pokynů výrobce.

Montáž pažby:

Zvolte si vhodnou pažbu (Skeleton Rifle, skládací pažba nebo Skeleton Carbine).
Nainstalujte pažbu na Chassis podle pokynů.

Kontrola:

Po dokončení instalace zkontrolujte, zda je vše správně namontováno a zajištěno.
Před prvním použitím proveďte testovací zkoušku funkčnosti.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo použití výrobku se obraťte na autorizovaného prodejce nebo servis.
Vždy se ujistěte, že máte aktuální informace o bezpečnostních upozorněních a případných zpětných volbách
výrobku.

Děkujeme, že jste si vybrali MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Vaše bezpečnost je pro nás na prvním místě.


